Frantidek Doucha. \ 29

Doucha silu svého ducha a onu podivuh’odnou zeleznou vytrvalost, ve
které nemél sobé rovné; nebof naudil ‘se velmi pracné psati leviel, od
kteréz doby jeho pismo nabylo rdzu zcela nového, aplné zletelného,
ano kalligrafického. Jak zvolna mu to z poddtkn §lo, o tom vydévaji
svédectvi nékteré pratelské dopisy jeho z té doby, ve kterych Zalostné
na to naifk4, kterak list sviéij psal nékolik dni, ne?li jej dokongil.

On sdm priéital tuto novou chorobu svou té okolnosti, Ze ,tak
| mnoho psal bez podepreni pravice: cslé spisy tuzkou na 1liZku nemoci,
!, celé sbirky nirodnich pisni atd., chodé po celé dni mezi lidem p¥i jeho
| prici — za dlouhd léta se to pak na neffastném téle shledd.” Leékaii
poslali jej do l4zni, nejprve do FrantiSkovych, kde r. 1859 delsi ¢&as
me$kal bez prospéchu, ') nésledujiciho roku do Teplice. Z Teplice psal
dne 12. éervna 1860 priteli Vrtatkovi: ,I zde to opét jen zkouska;
feklf mi 1éka# pirimo, Ze po dvacet let jeho zde trvani jen dva po-
dobné pripady vyhojiti se mu podafilo. Jsem zde t¥i nedéle, a vidim,
zel! ze sotva budu #feti Stastny.“ A skuteéné nebyl — neduh jeho stal
se nezhojitelnym.

KdoZ by se divil muZi povaly tak citlivé a nedatklivé jako byla
Douchova, jestlize takovymi Gtrapami stihdn je§té cCastéji, neZ drive
. mél ve zvyku, déval vyraz bolestnym citim svym a v dopisy ku piételdm
| viéval Zalostné stesky na svilj politovéni hodny stav a tim srdei svému
polehéoval. Ale mylil by se, kdo by se domnival, Ze v téchto stescich
jevila se néjakd nevrlost nad osudem svim; Doucha trpél jako pravy
mudre a kiesfan, ,Mimo presvédéeni,“ pife ve zminéném listé k Vrdt-
kovi, ,Ze ne$tésti nim déno, abychom nezapominali, co jsme, utésivim
se tucastenstvim upiimnych srdei, jako jest Vage.“ (Dokonéend.)
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Kapitola 2 prostondrodni geografie

a ethnografie moravské.
Napsal

FrantiSek Bartos.

% meno Morava, jimz védeckd geografie celou koranni zemi oznacuje,
%2 tmezi lidem moravskym jest viznamu mnohem uz$iho. Z hornatych
+/\krajin moravskych, od Uh. Brodu, od Vsetina, od Pribora i od
Zdsra chodi lid ,na Moravu“, rozuméje tim krajinu podél Feky
y Moravy, moravskou rovinu, zvlasté tak Feéenou Hanou. V Borové
o nad Ostravici Zena, s niZ jsem se dal do feti, ani nevédéla, jeli
jejl rodn4 dédinka ve Slezsku &ili na Moravé; ji z vlastenské geografie
jen tolik bylo zndmo, Ze Borovjané pod faru patii do St. Hamer a pod
okres do Frydka.

") Ve Frantitkovych Léznich sezndmil se s Upsalskjm profesorem theologie
Torénem, s kterym detl §védsky, zandSeje se zdmyslem preloziti vyhlasend
Tégnerovo epos Frithiofsaga. Ukdzku prekladu tohorviz v Osvété 1877,
str. 929—939,

e
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" Temn4 jakasi pamét byvalé #iSe velkomoravské zachovala se posud
v lidu, an ¢4st zemé& Moravské na levém biehu Moravy poklidd za
prislu$nou po prévu k Uhrdm jakoZto ,dvandctou stoliei.“

Ani oviem o spoletnou ‘orografii a hydrografii lid se hrubé ne-
stard. Jedna a t4 iidka na’ pf. jmenuje’se v Bobrové ,Novoméstskd,
ve Skrejich ,Bobréivka,* u Tinova ,Loutka“, jakoZ na Kyjovsku témuZ
potoku ve Vlkodi #kaji ,Stupava“, ve Skoronicich ,Potiidek®, v Milo-
ticich ,Zvodnica®. -

Hlavni kmenové, v néZ obyvatelstvo moravské se déli, jsou Ha-
néci, Slovaci, Valadi, Lasi a Ceti, ale ani tato jmena nejsou ustélena.
Slovakim na Podluzi nejblizii sousedé na sever, Bilovjané, Zizkovjané
a j. jsou ,Hambky“ pro ndkteré odchylky krojové a dialektické, jako
ve ¥kaji ,hodnej“ ¢tlovék, ,dobry“ pivo .a p., kdeZto zase Spravi¢
Handci totés obyvatelstvo pro jiné zvlaStnosti Sloviky zovou. Na Ky-
jovsku takovymto svim sousedfm, ktei{ krojem a ndretim ani Sloviky
ani- Handky nejsou, ¥kaji ,PretrZenci.” :

Mimo to jenom Handci a néktefi Slovdci a Valasi sami sebe
svym jmenem kmenovim jmenuji, kdedto jini sebe k Z4dnému kmeni
nepoéitaji. T4Zemeli se jich, jsouli Slovéci G Valagi, odpovédi nim
tteba: ,My jsme z na¥f dédiny.“ .

V severovychodnim cipé Moravy, vtésnaném mezi obojim knf-
setstvim slezskym, mluvi se néfedim, jeZ jest jaksi prechodnim mezi
fedi Cteskou a polskou. Podstatné znaky toho nafedi jsou: prizvak
polsky, nedostatek dloubych slabik, zmékéené slabiky #é, dé, ¢ (tétko,
co to néseté?), lokal jedn. sklonéni ndméstkového a sloZeného rovny
instrumentdtu (o nim, o &¢m, o tym dobrym chlapé) a podél hranic
slezskych Seplavé hldsky ¢, §, 7 (éela —tele, Sila, Zima). Obyvatelstvo
timto nAfet{m mluvici slove Lasi, ale lid s4m sebe nikde tak nejmenuje,
nybrz své, tfeba nejblizsi sousedy. Tak v Kozlovicich u Frenstata pravili
mi: ,My sme su v Kozlovic Vala$i, v Rychaltic uZ néni su Valadi, su
Lag,* ad v Rychalticich- pravé tak se mluvi jako v Kozlovicich. Ale
v Rychalticich taktéz se k Lachim neznali, nybri odkazovali mé k Brus-
perku, odtud zase ke Frydku, aZz sem se dostal mezi polské Slezany
v Tésinsku, kde viak toliké# Lachi nebylo, nybri »Szlazacy“ nebo
,Polacy.” .

Tid v okoli Zd4rském stavi se- jaksi do prostfed mezi ,Moravece"
a Cechy, nehldsi se ani k tém ani k oném a nazev ,Hordki“. poklada
jako za prezdivku: ,Dyz sme pfigli ,na Morava'“ — pravili mi —
»,Moravei* fikali: to sou ,Hordei.'“
védomi ani o geografické souvislosti vlasti moravské, ani o narodnf neb
aspoii kmenové pifbuznosti. Do roku 1849 viecek Zivot politicky a
verejny vitbec soustfedoval se v obvodu byvalfch panstvi; vlastnimi
krajany byli lidu obyvatclé téhoZ panstvi. Na roboté schizival se tu
lid viech piisluinych osad itkajic denné; ustaviinym stykem splyvali
tu znendhla i obyvatelé pfivodné tieba ponékud réiznorodi jednotnym
krojem a néfedim v mensi kmenovy celek. Tuto spodobujicf moc by-
valych panstvi pozorovati posud v nékterych osadédch moravskyeh, zvldsté
takovych, jet mezi dvoje sousedni panstvi rozdéleny. byly. Tak vesnice

Nebylo tedy a neni namnoze posud v lidu moravském ja,sriéhor
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Vranovd na Kuns$tatsku z polovice slugela pod panstvi i pod faru do
Kietina, z polovice do Letovic; do ¥koly viecky déti chodily do Kietina.
A posud k4 se tam ,na Ktecké“ a ,na Letovské strané,“ a posud
drzi se tu na obou strandch rfizné néfedi byvalych dvou panstvi Kve-
ckého (budu, ryby) a Letovského (bodo, rebe). )

Vedle tohoto $irsiho bylo viak je$té uif krajanstvi, které% ne-
vykradovalo z hranic rodné dédiny, ano, bylali tutd. ponékud roz-
lehlej8i, lisilo se i tu jesté Horfansko a Dolansko neboli horni a dolni
konec dédiny. Clovék plespolni jest uZ nafemu lidu cizincem.

Rozdiltt krojovych a dialektickych i s}éélikych— jinyeh zvlaStnosti

¥y

sebe nepatrnéjéich nejblizéi sousedé okem velmi bystrym postiehovali,
“vymy38lejice odtud oném ,prespolnim® divna a jinalf jmena, jichZ bychom

marné hledali v naSich vlastivédach. Tak Slovdci na Uh. Brodsku a

‘Uh. Hradi$fsku nosi haleny se Sirokym limcem v zadu. Tomuto limei

sousedé, kte¥f ho na halené nenosi, iikaji ,cimbal a takovym hale-
natfim cimbalisté. Ale v nékterych osaddch na Uh. Brodsku tyto cimbaly
ozdobeny jsou Cernymi stfapei, i prezdivaji zase ostatni cimbalisté ma-
jetnikéim téchto ozdobenych halen S#apkarsi. Handci a Doldei, kteri
nosi v tyle dlouhé vlasy, tak tedené gracky nebo smrdénky slovou
odtud svym souseddm Grackaii nebo Smrdénkars.

Nejvice v8ak takovych ethnografickych prezdivek utvofeno .ze
zvladtnosti dialektickych. V Bystrei u Brna vyslovuji za y zvlastni,
tizké & (rébé =ryby). V sousednim Zebétiné toto e vyslovuji ze $iroka
(rébé); odtud onino témto. pfezdivaji ,Zebécky rabééks.“  Brusperdci
Mistecaniim tikaji Mockati, ponévads vyslovujice vibec . dlouhé deské
¢ jako o za macka Fikaji mocCka. V mésteCku Drevohosticich bydleji
Zitrdei, protofe za ,zétra* svych sousedi v dédinéch ,po pansku®
vyslovuji ,zitra.“ Z téZe piitiny Drahotou$ané svym sousediim slovou
Grycari, %e za jejich ,grécary“ maji ,grycary.“ Jacf to podivni.ndro-
dové: Potomdci, Keddci, Bajdci, Lecovjané! Ti vSichni dostali sva
jména od sousedfi dle zvlaStnich spojek, jichi v nafedi svém uzivaji:
potom4 == potom (v PoleSovicich), ked = kdyz (na Podluzi), bai=1
(v Pribote), leci = jestli (v Motfkové u Jidina).

Mimo to jesté vSelijaké jiné zvl4stnosti zavdaly vSeteénym sou-
seddm vitanou prilezitost k rozmanitym pfezdivkam. Tak v okoli Ko-

jetském bydli handcky kmen Fadint, v Zahoii na vfchod od Lipnika
Anédks, ponévadz onde velmi oblibeno je jmeno Fabién, tuto Andai -

V dédindch v okoli Brnénském sprostéj§im buchtim tikaj{ ,bacGche,

kterf ldkaji ptiky do tenat hlasem ,&tuji, Stuji*; odtud se jim dostalo

‘jmena Stulki. V Télanech na Brnénsku bydli Judani, v sousednich

Moutnicich Ratdei, ponévadZ zpivajice vypliuji si nezndmé slova pisné
onino hlaholem ,jadand“, tito ,ratard“. V Horikové u Li$né, co
(}pbrého a vynikajictho, to vecko je ,samec“. 1 o sobé Hordkovsti
rlkaji.: »Me sme samei,“ a postavivie si kdysi novy dievény. kiiz,
cl}lublli se, nyni Ze maji .,samca“. Tu ovlem i ochgtni sousedé Cest-
ného ndzva samcd jim ponechali..

3 poxllévadi .t‘yto bacéche donéseji délnfkim do tovdren Brnénskych,
prezdivd se jim tu bacochafi. Kolem Kretina jest mnoho ptdadniki,
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Tyto rozdily a rozmanité zvldStnosti zavdaly priginu k soused-
skému antagonismu, sptisobu oviem krotkého a nevinneho, a byly vidy
pdélému a ¢ilémn humoru lidu vitanou piilezitosti ku vzdjemnému
gkddlend.

Za dob patrimoniglnich nebylo stejno, které a jaké vrchnosti
kdo poddan byl; v&tsi distojnosti panovou byli hrdi i jeho poddani.
Tak Pavloviti a Moti¢ti na Kojetsku chlubivali se proti svim sousedéim
Difnovskym: ,Co ve, Zebrdci? Me sme z princovyho (Metternichova)
panstvi! A jak se pySnili teprve ti, kdoZz byli z panstvi cisalského!
At se jenom opovazil mladik ze sousedniho panstvi, tieba knizeciho,
plijiti k nim za nevéstou! :

Nejvice oviem biji v oéi rozdily krojové. Kdo se presidlil jinam,
tomu bylo jiz napied opatfiti si kroj svych nastdvajicich krajand, ne-
chtélli svym domécim krojem zrovna vyzyvati nechut k nezvanému
vetelei. Na Novou Dédinu u Kvasic, v niZ bydleji Slovdei, v letech
dvacatych pristéhoval se jakysi Kubitek z TéSan v handckych batiach
(%ervenych koZenkach). Nedali mu jich mnositi, i bylo mu zaplatiti betku
piva, ,za to prévo, aby je smél dodrati.®

Sardicanky na Kyjovsku zdobi své 3aty, zvla§té zdstérky, pestrym
vysivanim. To meni  po chuti stifzlivéjiim v té véci sousediim Hovo-
ranskym. Aby to vdak za vitku stdlo, pribasnili Sardidankém k vy-
givani i mravni vadu; nebof pry

Sardidanka vySivand.
nechce kopat vinohrada,

vinohrada ani sédku,
enom poiad lez{ v chlddku!

Jazyk spisovny moravsky lid zn4 vSude alespon z kostela a
z modliteb, mladsi generace oviem ui i ze 8koly, a chovi jej v Setrné
tets.  Clovéku vzdélanému, knézi, uliteli, pokladalo by se za zlé,
mluvilli by ve svém dradé nafed{m tfeba domdcim; jakmile viak Cech
zadne mluviti deskym ndiedim, jest pravé tak na posméch, jako kazdy
jing, kdo mluvi dialektem cizim (,zlatej pn‘). Mluvilli by véak domdef
tlovek se svymi spoluobéany ,dle pisma“, panitil by se. ,Dyby fel:

pod ,sem‘ (m. ,hev'),“ pravili mi ve Slezsku, ,to ho po celym svéce

obnesu.“ I touzila na to ena ze Starych Hamer, Ze ,uZ i ti utiteli
ty jazyky obracuju a skrucuju. Prvej povédovali ,bul’ a veil by«
Jest pr§ oviem ,co dédina, to inato Fe¢, ale tu je nejspravedlivejso
pii ‘Starych, Hamrach.¢ ' :

Lid zn4 velmi dob¥e dialektické nchylky dédin sousednich, vtésnava
je v posméiné véty a verfiky, jimiz pak se sousedé navzdjem Skadli-
vaji. Tak divi se Slovdk i Valach Handkovi, Ze ,cely def v rukavicach
il (= %el), a eide mu za pahnozty zaglo.” Cuhdci Véroviti po-
smivaji se svym sousediim Dubskym, Ze zaméiujf » v o: oAha, ve ste
z Dobo, co tam roztahoj6 hobo!“ Nenif ani na Hané jedno toliko né-
Fedi, jest jich tam nejméné patero dosti odchodnych od sebe. Jmenovité
li¥f se velmi népadné ¥eé celého pruhu dédin na Olomucku od Tynce
a? po Smrzice dlouhym % a ¥ (za han. 6 a ¢é) od néredi dédin okol-
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nich: ;0dkad ste?“ ,Z Tynca.' ,Kde dete ?¢ Do Holomtica.* ,,Co tam

nesete v koSo?“ ,Vyca.'

Kdesi u Konice pry ,hovdzale Hancikrysta ho hocha ho potynke,
a von se jim hotrhl a hotekh“ Tak sméji se zase Handei' svym sou-
sediim Hor&ldm z pridechu A, jehoZ oni nemaji.

Rudikovskym na Velkomezificku nelfbi se zase spojka ,hesl* sou-
sedit Hodovskych za jejich ,e$l* (jestli), i slo%ili celou pisni¢ku na toto
hodovské ,hesl‘:

Hesl s6 te hroske zraly,
hesl na né pudeme,
hesl se jich natrhame,
" hesl se jich najime?

Jedlané na ZabYeZsku svim souseddm koncové slabiky ptili§ pro-
dluzuji: ,Kde pak ste byli? V Jedli. Co pak ste tam jedli? Polivku
a knedli.“ :

U Napajedel jest dédina Alenkovice, zcela osaméld mezi okolnimi
sousedy, s obyvatelstvem uhersko-slovenskym, které posud za moravské
7 vyslovuje 7. Slova s takovym » nejbliZzsi sousedé jihozdpadni sloZili
si v toto posmd¥né potekadlo: ,Pridte k ndm, kmotricku! Sak k ndm
trefite: je pred nadim orech chrapik a stresiia krupafia, tri schodky
ke dverom a nade dverama vyrezdvand krepelka.“

Na byvalém panstvi Keleckém ‘mezi okolnimi Valachy osazeno
jest obyvatelstvo s ndfedim zvlaStnim, je’ nejen & a & tozvAdi v ¢
a ow, jako Cetina, nybrZz i ¢ a 4. Odtud sméjf se jim sousedni Valasi:
»Sestadvacet kominou, viecky véei pominou.“ | BéZel bejk pres piej-
kopu, za nim psejk sebou smejk pres ki'ejb.“ A divnou nahodou s tymsz
skoro néireéfm shleddvime se na pravém bi¥ehu Moravy na Uh. Hra- -
di$tsku mezi ¢irymi Slovadky. Tu zpivaji PiseCanky sousednim Poleso-
vjankdm: ,A co se to Soustd po tom javoou? Sohajkovy kond vody
hledajou.“ )

yHodslavjané na kopécku leji vodu do hrné¢ku.“ Vyslovujef se
v rodisti Palackého ¢ v obou téchto slovech zdlouha, kde’to sousedé
maji kopedek a hrnefek. Mimo to v Hodslavicich ,obaluja®, vyslovu-
jice u za valasské ¢: ,Sestro miud, kapiua sem za dva groe mydua
a za dva mésua. Hidaj, co sem daua?‘ Styry grofe.‘ ,Zhodua si!“

»Vy Strykujete uZz patu?“ divila se Valaska Lasce. Ta viak od-
vétila: ,0 ni, déprem druhu.“ Nebof ,pata‘ jest Lachim, nerozlidujicim
kvantity, tolik co ,patd‘’ (pundocha), paté vSak Lasi fikaji ,pjata’. Jesté
vice divi se Mistedané Frydecantim, Ze ddvaji koidim.,syna‘ (= sena).
Ti totiz za kaZdé én .a en vyslovaji 4w a yn, jakoZ i v nafedl jejich
dm, om, on zni jako wm, un: ,Valinto, daj kuilovi syna, pojechumy
na kumediu!“ ’

Na Dadicku sousedé sméji se navzdjem ze slabik piehlasovanych
a nepfehlasovanych: ,Mamo, naia sviiia padla do louze!“ a: ,Zen kozi
na mezi.“ ~

Nékdy takové posmésky z uchylek dialektickych nezfistivaji bez
G¢inku, Zalkovjané na KroméfiZsku vzdavaji se profo svého ,voldmy,
chodimy‘, a jsouce po vili svfm sousedfim,. Fkaji ,\Ioléme, chodime’,

OSVITA 1885, 1. : 3
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O nafedf kmenl vzdalendj$ich pro #id§f s nimi styky vyskytuji
se druhdy jenom jakési mythické predstavy. V posméinych anekdotich
o nich ¥e& prekrucuje se pak hodné ,do ciza.“ Po silnici na Novo-
méstsku pry kdysi jel Slovdk. Ztrativ z vozu #4st ndkladu, vratil se
i ptal se na potkdni ¢lovéka doméciho, nena$elli ,méch praskiéem®
zavazany, v ném7 byl ,bre$¢dk a dievolezka.“ Horak na to: Ze tako-
vého nic nenaSel, ale ovSem pytel zavazany bidem, a v ném Ze byl
zajic s veverkou. ,To neni moje,“ pravil pry Slovdk a hledal déle.

Av8ak 1 mnohé udélosti historické, nehistorické, vselijaké vady
a nedostatky Skadlivym sousedfm vitanoun byvaji piileZitosti. Podenskym
%endm  nelibi se Drinovi, Ze tam neni kostela:

To Dtinovi je skaredd dédina,

jé& bech tam nebela, debech nemosela:
s6 tam ledi jako Zzedi,

nemajé tam kostela!

Velmi negalantni pisni¢ku sloZili chasnici JeZzovsti na Kyjovsku
na dévéata ze sousedni Skalky: .

Ta Skaleckd dédina

dyby radgi nebyla:

tam st divky jak jalavky,
maji ktivé kolena;

moZd se z nich délat safiky,
vozit na nich Jezovjanky!

V Korduli u Rouchovan pry ,peé6 chlib na jedny strang,“ protoZe
ta osada postavena jest jednim réddkem.

Ani ptilisny pokrok v novovéké kultufe neni v3ude vhod. Ve
Skrejich na Bystficku stéZoval si mi nddennik do sousednich Hordkd,
%e pry ,ti Hurdce s6 takovy putvure; vuni nadm viecke sedlake kazijo,
fikaji him ,pantdto‘, ,panmimo‘, a dez mo véel fekno ,strécéko’, joZ
ani nepudékoje.” .

Sejdeli se dvoje procestvi na pouti, kterak je mé panna Maria
vyslySeti, kdyZ kaZdé néco jiného chce, ano na pf. procestvi handcké

_zpiva: ,Dé, maticko“ (poZehnani . . .) a slovacké jako na schval do

toho vpadd: ,Nedaj, matko“ (zahyniti)?

Dobrosrdeén4 povaha i flegmatickd ponékud letora Handkii zavdala
sousedim pridinu a ndmét k hojunym humoristickym pohddkim a zer-
tovnym anekdotdm, v nichZ Handk mivA ulohu ne p#ilisného pravé
chytrdka. Tak slySel pry kdysi Handk cosi o tom, Ze by byla feé slo-
venskd jind neZ handckd. Sesed se kdesi se Slovakem, jal se ho do-
tazovati na zvukoslovné rozdily slovenstiny od hanaétiny, rtka: ,Jak
o vas kokadke kokajo ?“ — | Jak by kukaly?“ pravi Slovik: ,kuku!® —
,O nas taky koko,“ na to Handk: ,koko jako koko“ a byl nezvratné
o tom presvédéen, Ze Slovaci pravé tak miluvi jako Handci.

Handci nebyvali velikymi milovniky stromu ovocného. Nejoblibe-
néj&im jejich stromem byvala vrba, od sousediéi hanickou palmou zvani,
kterouZ jmenovité ndvsi podél potoka a vlhka pastviska' vysazovali.
Humor sousedd slovickych, ktery v téch vécech rdd nadsazuje do hy-
perboli, 1iéil véc tak, jako by Handci ani ovoce jakZivi nevidéli, znajice
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rjeho jmena a podobu jen dle doslechu.” Spolknuv tedy kdysi handcky

klutina dle svého domnéni ,trnku® (§vestku), o niZ nevédél, neili Ze.
je terna, chtéje se jistoty dobrati, bylali to skuteéné ,trnka,* tizal se
taty: ,Tatitko, majé trnke nohe?“ — _A kde be trnke nohe vzale?*

na to zkuden&j$i tita. ,To sem snddl brnfala“ (geotrupes storcorarius),

odplivnul si chlapec. ‘

Horé4ci zase, ktefi byvali pysni svym péknym lnem proti handckym
konopim, vypravuji o dvandcti Handcich, ktefiZ si vyS8li na zkuSenou
do jejich hor. Jdouce polem dosli dlouhého zdhonu Inu, an pravé kvetl.
Nemyslice jinak, neili Ze by modréd hladipa Inéné byla tini moiskou,
odhodlali se pieplovati pres ni. Dostavie se na ;druby bfeh®, potitali
se, neutonulli snad ndktery z nich v hlubosti motské. A skuteéné vidce
potitaje a opét politaje dopocital se jenom jedenécti, ponévadZ sebe
potitati zapomnél. Tedy rozestoupivie se plovali nazpét, aby nasli ne-
itastného druha. Zatim lidé na poli, vidouce, co se déje s jejich Inem,
shéhli se na milé plavee a odvedli je do pristavm bezpeénosti.

Mocnéjsi nezli mezi sousedy vesnickymi byvala protiva mezi méstaky
a sousednimi venkovany. Sedlak byl méstakovi chdmem, pazourem,
hibetem a p., a sedldci navzijem posmivali se paniim mé§tikim z jejich
7ebracké pychy: ,Kde je v4§ pan?“ — ,Ja, Sel mezi chamy na ze-
méky !“ vykladaly pry si méstanky. Nebo: ,Hdé idété, pani matko?* —
,Do jatky pro télaci kolenko, &ert nam donés hosti.”

Nejprudsim byval oviem tento sousedsky antagonismus mezi mladou
chasou, podnécovan jsa tu Z4rlivosti. Na Hané, pfiSelli chasnik do cizi

‘dédiny za nevéstou, domdei chasnici p¥ivazali mu sdhovou Zérd na roz-

piaZené ruce a hnali ho postrkem domd. U muziky pfespolnim divkam
doméci dévéata ze Zarlivosti povéplovala ,liséiky“ (Gerné sukné vy-
le$téné), kdyZ se vysly vychladit.

Ze pak oviem i ta drobnd teladka tieba bez zvladtniho ndvodu
v tomto lok&lnfm patriotismu prospivd, rozumi se samo sebou. Piile-
zitost k tomu naskytuje se jmenovité na pastvé, odkud pasdei sou-
sednfch dédin na sebe pokiikuji. Tak posmivaji se pasfci z Rozstini
a Drahan Kulifovskym z horéckych délek: ,Kulifoviéi, koza bieséi!
Déte ji slame! — Dez ji nemame! — Déte ji chvoji! — DeZ nam
nedoji!“

Kdy# se dévéata na smrtnou nedéli do vsi s ,novim létem”
vraceji, tu prozpévujice vyslovné sv. Jifi prosi, aby toliko jim po vé-
netku dal, ne viak jejich sousedkim:

Svaty Jifi jede k nam,
po vénecku veze ndm,

nam, ndm, tem Polenskym panndm,
ne, ne tem Teteckym Zabdm,

A to proto, Ze: ,ty Poléensky panny vesele zpivajl, ty Tetecky
Zaby pod mostem skrkajf.“
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